UNE SOLUTION MAXIMISEE POUR LES ESPACES RESTREINTS

e Optimisation de I'espace cabine

1580
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A MAXIMIZED SOLUTION FOR CONFINED SPACES.

e Conception adaptable en fonction des espaces disponibles

Space optimization for the car Design adaptable to available space
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ASPECTS ENVIRONNEMENTAUX

ENVIRONMENTAL ASPECTS

q v Fabrication frangaise et composants européens pour une empreinte carbone réduite
French manufacturing and european components for a reduced carbon footprint

v Eco-conception avec réduction de la matiere utilisée : gain de 600 kg*
Eco-design with reduced material usage: saving of 600 kg*

v Faible consommation d’énergie
Low energy consumption
- Consommation (en veille) de I'armoire de manoeuvre : 23 W
- Power consumption (in standby) of the control cabinet: 23 W
- Machines gearless offrant un rendement plus élevé
- Gearless machines offering higher efficiency

v Réduction de substances polluantes (guides secs et machines sans huile)
Reduction of pollutants (dry guides and oil-free machines)

*pour plus d’informations nous consulter * for more information, please contact us

www.octe.eu
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Largeur pylone extérieur (mm) . - >
Metallic shaft externals width (mm) 580 mini. => 1530 max. A
Profondeur pylone extérieur (mm) -
Metallic shaft externals depth (mm) 620 mini. =» 1785 max. ]HF:- z%[
Hauteur dernier niveau (HDN) I [
minimale 2 500 mm
Mimimum headroom height (HH) o [ - . i
Profondeur cuvette minimale
Minimum pit depth 300 mm
%
. [
Course maximale 30m 3
Maximum rise 9
Vitesse nominale maximale 1m/s R
Maximum rated speed f
Charge utile maximale 180 k E
Maximum rated load g S
Nombre de démarrages/heure 180 ©
Number of starts per hour
Courant nominal
Nominal current 87/ mklll FH
Compatibilité avec une alimentation en 220V ou 380V ° °
Power supply compatibility with in 220V or 380V v I o
p ¥
LE CHOIX DE LA QUALITE g
THE CHOICE OF QUALITY 0 2

D’EXPERIENCE

OCTE Lift est, depuis 1962, un acteur incontournable du marché francais de I'ascenseur. Entreprise
francaise indépendante, nous concevons et fabriquons des produits et des solutions innovantes,
fiables et conforme aux normes. Nos compétences électroniques, électriques et mécaniques
garantissent une maitrise compléte de nos ascenseurs. Avec notre usine frangaise, nous sommes
engagés dans une fabrication axée sur la qualité et le développement de notre savoir faire local.

Les ascenseurs OCTE Lift sont concus dans une démarche environnementale basée sur la qualité
et la performance des matériaux, assurant une longévité et une réparabilité de nos composants.
En choisissant ONE, vous faites le choix de la qualité.

OCTE Lift, since 1962, is key player in the French lift market. As an independent French company, we design
and manufacture innovative, reliable, and compliant products and solutions. Our expertise in electronics,
electrical engineering and mechanics ensures complete control over our lifts. With our French factory, we
are committed on a manufacturing focused on the quality and the development of our local expertise. OCTE
Lift elevators are designed with an environmental approach based on the quality and the performance of
materials, ensuring the longevity and repairability of our components.

By choosing ONE, you choose quality.

Tel.: 433969322257
contact@octe.eu ® www.octe.eu
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AsSCENSEUR CoMPACT, ELEGANT, INNOVANT
CompPACT, ELEGANT & INNOVATIVE LIFT

CONCU ET FABRIQUE PAR
DESIGNED AND MANUFACTURED BY

£OCTE

LIFT




ONE w

ASCENSEUR congu pour s’adapter
aux batiments existants tout en offrant une cabine
a la surface au sol optimisée.

LIFT designed to fit to existing buildings
while offering a car with an optimized floor area.
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UNE CONCEPTION SUR-MESURE
CUSTOM DESIGN

e |déal pour les immeubles existants

e Intégration dans des espaces restreints

e Design harmonieux avec l'architecture intérieure de votre batiment
e Valorisation de votre patrimoine

e |deal for existing buildings

e Integration into confined spaces

e Harmonious design with your building’s interior architecture
e Enhancement of your property value

ONE, LE CHOIX DE LA FIABILITE
ET DE U'INNOVATION

ONE, THE CHOICE FOR RELIABILITY
AND INNOVATION.

£ ! e Electronique de sécurité avec 10 ans de garantie
‘ T u T 'V L‘ r A e Concept sans contr(lapoids

- ﬂlﬂﬂiﬂ][ﬂ ﬂ lFiﬁ.«,“ e Ascenseur connecté avec protocole ouvert
AR e LA i e Maintenabilité et réparabilité des composants

A

f”i H = ¢ Safety electronics guaranteed for 10 years

I‘NM I &. o e Counterweightless concept

e Lift with open protocol

e Maintainability and repairability of components

www.octe.eu
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ESTHETIQUE
AESTHETIC

GOLDEN TOUCH 1

Congues en collaboration avec un cabinet de design francais, nos cabines allient finitions soignées
et parois vitrées pour une sensation d’espace. Leur design s’intégre harmonieusement a votre
batiment, préservant son esthétique et son cachet.

Designed in collaboration with a french design studio, our cars feature refined finishes and glass /
partitions for a spacious feel. Their design blends seamlessly into your building, preserving its aesthetics and
character.

ACIER ACIER GRANITE
Aspect or Noir satiné RAL 9005 Galactica Polished
Laiton brossé
STEEL GRANITE
STEEL Satin black sheet RAL 9005 Galactica Polished

Brushed gold
Brass-look sheet

OLD FASHION WHITE

Association de I'inox, du bois et du
marbre blanc pour une ambiance
alliant modernité et tradition.

Déclinaison des parois en noir ou en bleu avec des
finitions dorées et marbre noir pour
une atmosphere élégante et intemporelle.

Combination of stainless steel, wood, and white marble

for an ambiance combining modernity and tradition. Variation of the walls in black or blue with gold finishes and

black marble for an elegant and timeless atmosphere.

GOLDEN TOUCH 2

INOX BOIS MARBRE
Brossé Oberflex Et. statuario pulido

STAINLESS STEEL WOOD MARBLE ;
Brushed Oberflex Et. statuario pulido

ACIER ACIER PEINT GRANITE
Aspect or Ral 5014 lisse Galactica Polished
Laiton brossé g GRANIT_E
STEEL RAL 5014 smooth Galactica Polished

Brushed gold
Brass-look sheet

MODERN TECH

Des matériaux robustes et élegants
pour une ambiance moderne et épurée.

Durable and elegant materials
for a modern and refined ambiance.

PERSONNALISATION
CUSTOMIZATION

P] S G

. s
Niveaux de stationnement Musique d’ambiance Fonction digicode
réglables en fonction pﬁ/g?fg?fg'?:gle' integrée dans

d’horaires définis glan e, la boite a boutons

Afficheurs
personnalisables

INOX ACIER GRANITE choix de la musique)
Brossé Noir satiné RAL 9005 Stellar Night polished
STAINLESS STEEL STEEL GRANITE Parking ppmts adjgstable Customisable ) D!glcode fuqchon Customizable
Brushed Satin black sheet RAL 9005 Stellar Night polished according to defined background music integrated into disolavs
schedule s (adjustable volume, music selection) the button box piay
www.octe.eu www.octe.eu



